Porownanie thumaczen Liczb 25:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Tak Izrael przylaczyt si¢* ** do Baal-Peora*** ****
dostowny — i zaptongt gniew JAHWE przeciw Izraelowi.D31)

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki W ten sposob Izrael zwigzat si¢ z Baalem z Peor
literacki i Sciggnat na siebie surowy gniew JAHWE.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | [ Izrael przytaczyt si¢ do Baal-Peora, i JAHWE
literacki Gdafiska bardzo rozgniewat si¢ na Izraela.

BG Przektad Biblia Gdanska I przylaczyt si¢ Izrael do stuzby Baal Fegora; skad
literacki si¢ rozgniewat Pan bardzo na Izraela.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I poswigcony jest Izrael Beelfegorowi,
literacki a rozgniewawszy si¢ JAHWE,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Izrael przylgnat do Baal-Peora, a gniew Pana
literacki zaptonat przeciw niemu.

BW Przektad Biblia Warszawska Izrael sprzggnat si¢ z Baalem Peor. Wtedy Pan
literacki rozgniewat si¢ na Izraela,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy Izrael zwiazal si¢ z Baal-Peorem, zaptonat
literacki przeciw niemu gniew JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tak wiec Izrael przylgnat do Baal-Peora. Wtedy
literacki JAHWE zaptonat gniewem na lud izraelski.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Izrael przystat wiec do Baal-Peora. Wtedy Jahwe
literacki zaplonat gniewem na Izraela.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder I ztaczyt sie Jisrael z [bozkiem] Baal Peorem, i Bog
literacki zaptonal gniewem na Jisraela, [i zestal na nich

plage].

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [ mocsituBest [3paine Beenderoposi. I ['ocioas

literacki YBT Padaina PO3IIOTUBCS THIBOM Ha [3paims.
TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Tak Israel przystat do Baal-Peora, wigc zaptonat na
dynamiczny Isracla gniew WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Izrael przystat wigc do Baala z Peor; i zaptonat
dynamiczny | Swiata przeciw Izraclowi gniew JAHWE.

D przytaczyt sie, 1px° , lub: zwigzat sie, wprzagt sie.
2 <x>40 23:28</x>; <x>530 10:20</x>; <x>730 14:9-11</x>
3) Baal byl gtéwnym bostwem kan., <x>40 25:3</x>L.

4 <x>230 106:28</x>
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